Ethics, Five, Part A

Roaming Scout

Hiruwitahwaku “
Hiru witaahwaku’ “
Then he would say “
hiruu  wi- ti- 0- ar- waka’u -0 , "
then QUOT IND.3A 3.A EV say PERF s "
Iriwitarahi

Iriwitraahi ,
That is good ,
irii- Wi- ti- 0- uur- raa- hiir -0 s

that QUOT |IND.3A 3.A PREV way be.good PERF |

atipat? , "
atipat

grandfather

ati- paak

1.POSS  grandfather

nawatikskawitit®

Rawa  tukskawiitit "
Now let me bet it ! !
rawa i- t- uks- ka- wi.itik -0 . "

now CONT.1/2A 1.A  JUSS on sit.down PERF . "

Hisiwitarawusitit™

Hi siwitaarawuusitit

And  they (du) began playing

hi si- wi- ti- 0- ar- a.wuu -:hus -itik



and

ahawawitihkawutit™
a hawa witthkawuutit
and also he was beat
a haawa Wwi- ti- 0- ir- kuut.ik
and also QUOT IND.3A 3.A 3.INDF  Dbeat

Hiruwitahwaku

Hiru witaahwaku’

Then he would say

hiruu  wi- ti- 0- ar- waka’u

then QUOT IND.3A 3.A EV say PERF
ipakti “ Naw2
ipaakti’ “ Rawa
his grandfather “ Now ,
i- paak -ri’ , " rawa ,
3.POSS.A  grandfather 3.POSS.B " now

DU QUOT IND.3A 3.A
sirahkuwu
Siraahkuuwu
When they (du) were playing
si- ra- 0- ar- ku-

DU INF.A 3.A EV INF.B

rutuksuhurawirot?
ruutuksuhuuraawiiraat

EV

play.hoop.and.pole = IMPF INCH

a.wuu

play.hoop.and.pole

-hus
IMPF.SUB
-wa -0
DIST PERF



then let me stop awhile

ruu- i- t- uks- uhur- raawiir- at -0
then CONT.1/2A 1.A JUSS awhile angrily go PERF
Naw?a

Rawa ,

Now R

rawa ,

now ,

hirukasikaisot™

hiru kaasikad’iisat

then you can go home

hiruu kaas- s- i- kaa- iis.at -0
then POT.2A 2. A SEQ inside  go.out.of.sight PERF
kiwaritu !

kitwariitu’ . !

naked . "

kiiwariit -’ . "

naked NOM . "

Hirawitirusa

Hiru witiiruucaa’

Then he arose

hiruu  wi- ti- 0- a- ir- uca.a -0

then QUOT IND.3A 3.A PREV.3A OBV getup PERF

Hiaharurapirihu“

Hi aharuuraapirihu’u

And  he loved it

hi ar- ra- 0- a- ri- uur-

raapi.rihur

and EV  ABS 3.A PREV.3A PHYS.POSS PREV value

EX



witira

witira

he had it

wi- ti- 0- raah
QUOT IND.3A 3.A have

Nikutatukstapakiahu
Rikutatukstaapaki’aahu’
That is what we used to call it

riku- ta- t- uks-
that.is IND.1/2A 1.A AOR

Suskahitn
cuskaahit

a tomahawk
icus- kaahit
nose godwit

Hiwitarukspaku

Hi witaarukspaku’

And  he would say

hi wi- ti- 0-

and QUOT IND.3A 3.A

ipakti

ipaakti’

his grandfather

i- paak -ri’

3.POSS.A  grandfather 3.POSS.B

TatiSkaraskukawitit®

Taticka’

I want

ta- t- wicka -0

huwisuskahitn

huawi’ cuskaahit
indeed a tomahawk
-0 huuwi’ icus- kaahit
PERF indeed nose godwit
rak- waki.a -:hus
1/2.PL say.PL.IMPF IMPF
ar- uks- waka’u -0
EV AOR say PERF
raskukawiitit
for you to bet it

ra-

s- ku- ka- wi.itik



IND.1/2A 1.A want PERF INF.A 2.A INF.B on
, tirostah? kataraki
tirastaaha kaataraki
this that you have axe
tii- ra- s- raah -a kaatara- -kis
this ABS 2.A  have SUB.1 ax DIM
Hiruwitahwaku
Hiru witaahwaku’
Then he would say
hiruu  wi- ti- 0- ar- waka’u -0
then QUOT IND.3A 3.A EV say PERF
piraskl , “« 1 atipat?
piiraski “ 1 atipat
the boy : “  And grandfather
piiras-  -kis , ! i ati- paak
boy DIM ! and 1.POSS  grandfather
ritirirapirihu%
riitiriiraapirihu’u
I love it
rii- t- ir- ri- uur- raapi.rihur
ASSR 1.A  PREV.1/2A PHYS.POSS PREV value
, iskutkahurusuh?
Iskutkdhuruucuha
If you wager them with me
i- s- ku kahuur- ra.uc.wuh
CONT.1/2A 2.A 1.P PREV  stake put.PL.OBJ
nakukarit
rakukari’u

>

sit.down

EX

-a
SUB.1

SUB.4



their being many

ra- 0- ku- kari -u
INF. A 3.A INF.B  be.numerous SUB.D
airirGiskuwirat?

a iriruG’iskuuwirat

and thereupon you can win it from me

a irii- ruu- i- s- ku-
and then then CONT.1/2A 2.A 1.P
Airirurakuksawahs"

A irirturakuksawahcu

And  no matter what it might be

a irii- ruu- ra- 0- ku-

and what then INF.A  3.A INF.B
wiwitikitawiris

wiwitikitawiiris

he was a great gambler

wii- wWi- ti- 0- kitawi.iir.his
now QUOT IND.3A 3.A  be.a.gambler
Hitihis?

Hi tithiisa’

And morning would come

hi ti- 0- a- ir- ar-
and IND.3A 3.A PREV.3A OBV EV

awi.ra.at -0
defeat PERF
uks- awahc- 0
JUSS even.if be
-0
PERF
hiis- a
morning  come

SUB.D

-0
PERF



hiwiwitahwihahkawari

hi wiwitaahwihaahkawari’

and now he would go about the gaming ground

hi wii- Wi- ti- 0- ar- wi.haar- ka-
and now QUOT |IND.3A 3.A EV game.ground on
Nihuksuasitirusukskawakaru

Rihuksu’ a sitiiruucukskawaakaru’

Only and they would make (new) things for him
rihuks -u’ a si- ti- 0- ir- ar-
alone NOM and DU IND.3A 3.A PL3A EV
hisiwitirawiruwa

hi siwitiirawiruuwaa’

and they won things from him

hi si- Wi- ti- 0- a- ir- awi-

ut-
PREV

warii
be.going.about.IMPF

uks-
JUSS

ruu-

ka.waa-
DIST

wa-

-:hus
IMPF

ka.ra’uk
make.PL.P

-0
PERF



and DU QUOT |IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A image
I , ipati
I ipaatti’
And his grandfather
i i- paak -ri’
and 3.POSS.A  grandfather 3.POSS.B
aharuku
aharuhku
one he had
ar- ra- 0- a- ri- uur- kus
EV ABS 3.A POSS.3A PHYS.POSS POSS.A be.sitting
hiwiwitahwihahkawari
hi wiwitaahwihaahkawari’
and now he would go about the gaming ground
hi wii- wi- ti- 0- ar-  wi.haar- ka-
and now QUOT IND.3A 3.A EV game.ground on

Ahawawitihwihakaisa
A hawa witihwihaahka’iisa’

PORT DIST come PERF
-0
SUB.4
warii -:hus
be.going.about.IMPF IMPF



And also he would come to the gaming ground
a haawa  wi- ti- 0O- a- ir- wi.haar- ka- iis.a
and also QUOT IND.3A 3.A PREV.3A OBV game.ground on come.into
ipat
ipaatti’
his grandfather
i- paak -ri’
3.POSS.A  grandfather 3.POSS.B
KusikarawitiSikspahiit®
Kusikarawitiicikspahii’it
They (du) were anxious
ku- si- kara-  wi- ti- 0- aciks-  pabhiit =
INDF DU NEG QUOT IND.3A 3.A mind be.quiet EX
Ahawaku «
Ahawaku’ «
He said : «
ar- ra- 0- waka’u -0 , "
EV  ABS 3.A  say PERF | "
Atipat?
Atipat )
Grandfather R
ati- paak ,
1.POSS  grandfather ,
wikuratahuri "
wikuratuthuri "
I have been waiting for you !
wii- ku- ra- t- a- uur- huri -0 "
now INDF ABS 1.A 2.P PREV  wait.for PERF "

-0
PERF



Hihawawihiruwitarukawut?

Hi
And
hi
and

, a
, a
, and
, a
s and

wihiru
now
wii-

hawa
also
haawa
also

hiruu
now then
astru
asuuaru’
moccasins
as.huur
moccasin

-u
NOM

Hiruwitahwaku

Hiru
Then

hiruu

then

witaahwaku’

he would say

i ti-
IND.3A

Wi- 0-

QUOT

atipot?

atipat

grandfather

ati- paak
1.POSS  grandfather

kukskawutit?
kukskawuutit
beat me

1-

CONT.1/2A

S- ku-
2.A 1.P

irirusi

iriirutci’

what it is

0- ut-

irii- ra-

3.A

K

uks-
JUSS

witaarukuawut
he would wear leggings
wi- ti- 0- ar-
QUOT IND.3A 3.A EV
ar- waka’u -0 ,
EV  say PERF
awit
awit
first
awit
first
kuut.ik  -wa -0
beat DIST PERF
i- 0 -0

2

uk.ka.uuk
wear.leggings

-wa
DIST

" Ihi
“  Ihi
“ Uh
" ihii
" uh

ihi
ihi
uh
ihii
uh

10

-0
PERF



,  what ABS 3.A PREV SEQ be PERF

rihktksuha

rihktaksuha

their having given you

ra- 0- ir- a- ku- uks- uh -a

INF. A 3.A PL.3A 2.P INF.B AOR give SUB.1

nakutkisawi
raakutkiicawi
to wear around the neck
ra- 0- a- ku- ut- kiica -wi
INF. A 3.A PREV.3A INF.B PREV have.around.the.neck  SUB.L
Kisawiukiriks )
" Kiicawiu’ kiriks ,
! A necklace bead ,
" kiica -wi -’ kiriks ,
" have.around.the.neck SUB.L NOM bead ,
kitu nikspakihu
kituun’ rikspakihu
all what they say
kituu -u’ ra- 0- ir- uks- waki.a -hus
all NOM ABS 3.A° PL3A AOR say.PLIMPF IMPF.SUB
kirikstarius
kirikstarii'us
blue beads
kiriks-  tarii’uus

bead be.blue

Nikutirurukstapirihu
Rikutiruurukstaapirihuu

11



That is the one he loved

riku- ti- 0- a- ir- ri- uur- uks-

that.is IND.3A 3.A PREV.3A OBV PHYS.POSS PREV  AOR value

pit? ,

piita

the man

wiita

man

rakutastakisawl

raakutaastaahkiicawi

to wear strung around the neck

ra- 0- a- ku- ut- haas- raar- kiica

INF. A 3.A  PREV.3A INF.B PREV string PL have.around.the.neck
akirikskatit™ ; itahi

- a kirikskaatit --  itaahi’

- and black beads --  his sisters

- a kiriks-  kaatit - - -taat- -ri’

- and bead black -- 3.POSS.A sister 3.POSS.B

sirihkGirawuh?@

sirihkGiraawuuha

the things they gave him

si- ra- 0- ir- ku- raa- wa- uh -a

DU INFA 3.A PL3A INF.B way DIST give SUB.1

Nawa , hiruwitahwaku

Rawa , hiru witaahwaku’

Now , then he would say

rawa , hiruu wi- ti- 0- ar- waka’u -0

now , then QUOT IND.3A 3.A EV say PERF

12

raapi.rihur -

bl

EX

SUB.L



ipakti

ipaakti’
his grandfather
i- paak -ri’

3.POSS.A  grandfather 3.POSS.B
ithawit?

iitu’

go ahead

ii- 0- ir- ut- uu
SUBJ.3A 3.A PL.3A PREV  Dbe

Suksastahkawitit™
suksaastaahkawiitit

bet the string

i- s- uks- haas-
CONT.1/2A 2.A JUSS  string

rahastakirarius"
rahaastaahkirarii’'uusu
the blue bead necklace

ra- 0- haas- raar- kiraar-
ABS 3.A string PL water
Hirusiwitahwarit?

Hiru siwitadhwarit

Then they (du) would gamble

hiruu si- Wi- ti- 0-
then DU QUOT IND.3A 3.A

asiwitarawu

a siwitaarawu’

and they (du) would play

a si- wi- ti- 0-

nawa
“ Rawa
“ Now ,
s " rawa s
, " now ,
awit
first
-0 awit
PERF first
raar- ka- wi.itik
PL on sit.down
rii’uus -u
be.blue SUB.D
ar- warik -0
EV shoot PERF
ar- a.wuu

-0
PERF

-:hus
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and DU QUOT |IND.3A 3.A EV

asiwitarawu

a siwitaarawu’

and  they (du) would play

a si- wWi- ti- 0- ar-

and DU QUOT |IND.3A 3.A EV

Kisisiwititakitawuhu

Kici siwitiitaakitawuhu’

But they were counting the sticks for him
kici si- wi- ti- 0- ir-
but DU QUOT |IND.3A 3.A PL.3A

piraskl ,  hinahirit?
piiraski , hi raahiirit
boys , and finally
piiras-  -kis , hi raahiirit
boy DIM and finally
kisiwikuharius

kici wikuuharii’us

play.hoop.and.pole

a.wuu

play.hoop.and.pole

ut-
BEN

haak-
wood

IMPF

-:hus
IMPF

kita.wuh
count

14

-:hus
IMPF



but now he knew how
kici wii- kuur- ra- 0- rif’uus -0
but now DUB ABS 3.A know.how PERF

nakuhakitawuhu

rakuhaakitawuhu

to count sticks

ra- 0- ku- haak- kita.wuh -hus

INF.A 3.A INF.B wood count IMPF.SUB
Hawaawitihkawutit™

Hawa a witihkawuutit

Also and he lost

haawa a wi- ti- 0- ir- kuut.ik  -wa
also and QUOT IND.3A 3.A 3.INDF beat DIST
Hiruwitahwaku

Hiru witaahwaku’

Then he would say

hiruu  wi- ti- 0- ar- waka’u -0

then QUOT IND.3A 3.A EV say PERF

piraski , “ Naw? , haw?

piiraski “ Rawa , haawa’ ,

the boy : “ Now , also ,

piiras- -kis R ! rawa , haawa ,

boy DIM s ! now , also ,

PERF
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atipot™

atipat ,
grandfather ,
ati- paak ,

1.POSS  grandfather ,

irikuhatkawitikst2
iriikuuhatkawiitiksta
whatever am I going to bet

irii- kuur- ra- t- ka- wi.itik -his

what DUB ABS 1.A on sit.down PERF INT

Hikarahus

Hi karahus
And  the old man
hi kurahuus

and old.man

ruwitawaku

ruuwitaahwaku’

then he said

ruu- wWi- ti- 0- ar- waka’u
there QUOT IND.BA 3.A EV  say

Suhuhastahkawitit™
Suhuuhaastaahkawiitit
Now bet the strings

i- S- uhur- haas- raar- ka-
CONT.1/2A 2.A now string PL on

rositastakisawl

rasiitaastaahkiicawi

the strings around your neck

ra- s- ir- ut- haas- raar-

PERF

wi.itik
sit.down

kiica

-0
PERF
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ABS 2.A PREV.1/2A PREV  string

kirikskatit™ .

kirikskaatit . "
black beads . "
kiriks-  kaatit . !
bead black . "

Hitahwaku

Hi taahwaku’

And  he would say

hi ti- 0- ar- waka’u
and IND.3A 3.A EV say

Hisiwitarawusitit™

Hi siwitaarawuusitit

And  they (du) began playing

hi si- wi- ti- 0-

and DU QUOT [IND.3A 3.A

Ahawawitihaskawutit?
A hawa witithaaskawuutit

PL have.around.the.neck

s « Nawa
Rawa

“  Alright
, rawa

PERF " now

ar-
EV

a.wuu -thus
play.hoop.and.pole = IMPF

17

SUB.L

-itik

INCH



And also he lost the necklace

haas-
string

a haawa wi- ti- 0- i-
and also QUOT IND.3A 3.A SEQ
Hiwitahwaku
Hi witaahwaku’
And  he would say
hi wi- ti- 0- ar- waka’u

and QUOT IND.3A 3.A EV  say

ipakti ,
ipaakti’

his grandfather

i- paak -ri’ ,

3.POSS.A grandfather @ 3.POSS.B |

Suhukawitit™

Suhuhkawiitit

Now bet it

i- s- uhur- ka- wi.itik
CONT.1/2A 2.A now on sit.down

ukiaku
ukuukuu’
the leggings .
uk.kuuku -’ . "

legging NOM "

Hirusiwitahwarit?

Hiru siwitadhwarit

Then they (du) would gamble

hiruu si- wi- ti- 0- ar-

then DU QUOT |IND.3A 3.A EV

PERF

warik
shoot

kuut.ik
kill

PERF

PERF

-wa
DIST

18

-0
PERF



Haw?@

Haawa’

Also

haawa

also

awitirawirat?

a witilirawirat

and he won from him

a wWi- ti- 0- ir-
and QUOT IND.3A 3.A OBV
ukuku

ukutkuu’

the leggings

uk.kuuku -’

legging NOM

Awitihkawawutit?

A witihkawaawuutit

And he lost all them

a wWi- ti- 0- ir-
and QUOT IND.3A 3.A OBV
kitu 3dsurt

kituun’ asuuru’

all (his) moccasins
kituu -u’ as.huur -u

all NOM moccasin NOM
Hiruwitahwaku

Hiru witaahwaku’

Then he would say

hiruu wi- ti- 0- ar-

uur-
POSS.P

kuut.ik
kill

waka’u

awi.ra.at
defeat

-waawa
DIST

PERF

PERF

19



then QUOT IND.3A 3.A EV say PERF s
Suhuhaskawitit™
Suhuuhaaskawiitit
Now bet the string
i- S-

CONT.1/2A 2.A

wi.itik -0
sit.down PERF

haas- ka-
string on

uhur-
now

rosistahuripl

rasictahuriipi

the one tied around your waist

ra- s- ir- ut-
ABS 2.A PREV.1/2A PREV

tahuriik
have.tied.around.the.waist

Hiwitirustahurit™

Hi witiructahurit

And he wore it around the waist

hi wWi- ti- 0- a- ir- ut-
and QUOT IND.3A 3.A PREV.3A OBV PREV

narurahkuhasiriwirawarika
raaruuraahkuuhaasiriwiraawarika
one he had just rolled up

raa-
just

ku- i- haas-

INF.B  SEQ

ruu- ra- 0- ar-
then INF.A 3.A EV

string  roll

SUB.L

tahuriik
have.tied.around.the.waist

iriwiraa.warik -a

SUB.1

20
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Hiruwitahwaku

Hiru witaahwaku’

Then he would say

hiruu  wi- ti- 0-
then QUOT IND.3A
Atipoth

Atipat ,
Grandfather ,

ati- paak ,
1.POSS  grandfather ,
ikaririruh4

i kariiriruuht’u

and it is not the way

i karii- rii-

and EMPH.NEG ASSR
rotkuhaskawitit™
ratkuhaaskawiitit

for me to bet the string

ra- t- ku- haas-
INF. A 1.A INF.B  string
tatistahurit™

Tatictahurit

I wear it around the waist

ta- t- ir-
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A

3.A

3.A

ar- waka’u -0 , "
EV say PERF s "
raa.uhur =

be.the.way  EX

ka-
on

ut-
PREV

wi.itik -0
sit.down SUB.4
tahuriik

have.tied.around.the.waist

PERF

21



Hiruwitahwaku

! Hiru witaahwaku’
" Then he would say
" hiruu  wi- ti- 0- ar- waka’u
" then QUOT IND.3A 3.A EV  say
“  Atipst?
“  Atipat ,
“  Grandfather ,
" ati- paak ,
" 1.POSS  grandfather ,
tatiSkaihi ,
taticka’ , ihi ,
I want , uh ,
ta- t- wicka -0 , ihii ,
IND.1/2A 1.A want PERF R uh R
tuuhtruc
tuksuhtruc
let me put
i- t- uks- uhur- uc -0
CONT.1/2A 1.A JUSS awhile lay.SG.P PERF
tisuhurus
ticuharuc
let me put it down awhile
i- t- i- uks- uhur- uc
CONT.1/2A 1.A SEQ JUSS awhile lay.SG.P
ihi tuhthkawitit?
ihi , tuuhuhkawiitit
uh , let me bet it now
ihii i- t- uhur- ka-  wi.itik

2

-0
PERF

PERF

K
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uh , CONT.1/2A 1.A now on sit.down PERF

Suskahitn .
cuskaahit

the tomahawk
icus- kaahit . "
nose godwit "

"

Hiruahiwaku karahus
Hiru ahiwaku’ karahus
Then he said the old man
hiruu ar- ri- 0- waka’u -0 kurahuus
then EV CONT.3A 3.A say PERF old.man
“  Naw2a ,

“  Rawa ,

« Now ,

" rawa ,

" now ,

itirakahurusi

i tirakahuruuci

and these stakes

i tii- ra- 0- kahuur- ra.uc

and this ABS 3.A  stake be.lying.PL  SUB.2
wirititkahurust

wiriitatkahuruucu

now I'll put the stakes down

wii- rii- t- ut- kahuur- ra.uc.wuh -0
now ASSR 1.A  BEN stake put.PL.OBJ PERF
kitu

kituun’ !
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all . "

> "

kituu -u

all NOM . !
Hirusiahiwusitit™

Hiru si’ahiiwuusitit

Then they (du) began playing
hiruu si- ar- ri- 0-

then DU EV CONT.3A 3.A

aahihkawuatit™
a ahihkawuttit
and he lost

a.wuu
play.hoop.and.pole

a ar- ra- 0- ir- ka.wa.ut.ik
and EV ABS 3.A PL.3A kill. DIST
piraskl . Hiruahiwaku

piiraski . Hiru ahiwaku’

the boy . Then he said

piiras-  -kis . hiruu  ar- ri-

boy DIM . then EV CONT.3A
karahus s “  Nawa ,

karahus « Rawa ,

the old man « Now ,

kurahuus R " rawa ,

old.man s " now ,
wirutatawirat?

wiruutataawirat

now I have beat you

wii- ruu- ta- t- a- awi.ra.at
now then IND.1/2A  1.A 2.P defeat

3.A

PERF

-:hus -itik
IMPF INCH
waka’u -0
say PERF
, naw?
Rawa
Now
-0 rawa
PERF now
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hiruirikuhakahuhkarus

hiru iriikuuhakahthkaaruc

then wherever the stakes are inside

hiruu irii- kuur- ra- 0- kahuur- kaa- ra.uc -0
then where DUB ABS 3.A  stake inside  be.lying.PL PERF
suksakaritaw"

suksakaariitawu !

name the lodge ! !

i- s- uks- akaar- iita.wuh -0 . "

CONT.1/2A 2.A JUSS dwelling announce PERF . "

Hiruahiwaku piroskl

Hiru ahiwaku’ piiraski

Then he said the boy

hiruu  ar- ri- 0- waka’u -0 piiras- -kis ,

then EV ~ CONT.3A 3.A say PERF  boy DIM
Irakawirakarihuru

Irakaawi raakarihuuru

That lodge the big lodge

ii- ra- 0- akaa -wi ra- 0- akaar- rihur
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that ABS 3.A be.a.dwelling SUB.L ABS 3.A  dwelling
, hirarikutirus

--  hiru rikutiruc

--  there that is where they are

--  hiruu riku- ti- 0- ra.uc -0

--  there that.is IND.3A 3.A  be.lying.PL PERF
ukuku 3surt

ukuuku’u’ , asuuru’ ,

the leggings , the moccasins ,

uk.kuuku -u’ , as.huur -u’ ,

legging NOM moccasin NOM |

akataraki

a kaataraki "

and the axe . "

a kaatara- -kis . "

and ax DIM . "

Hiruahitarahkisot? ,
Hiru ahitarahkisat

Then he ran

hiruu ar- ri- 0- tarahkis- at -0

then EV CONT.3A 3.A be.strong go PERF
kahurawarihus

kahuraawarithus

the stakes carrier

kahuur- ra- a.warii -hus

stake PORT go.around.IMPF IMPF.SUB

Ahawaku «

Ahawaku’ «
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He said : “
ar- ra- 0- waka’u -0 , "
EV ABS 3.A say PERF "

K

Titakuahakahuruspawi

Tiitaku ahakahurucpaawi
Here the stakes
tii- -taku ar- ra- 0- kahuur-

here LOC EV  ABS 3.A stake

tatitkahurawa
tatitkahuraawaa’
I have come for the stakes

ta- t- ir- ut- kahuur-
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A BEN stake

" Tik!
o Tiki
Sonny
o tikis ,

sonny ,

takikurakahurawa?
taki kurakahtraawa’a
whose stakes are they

takii ku- ra- 0- a-
someone INDF ABS 3.A POSS.3A
" Ahawaku
. " Ahawaku’
? " He said
" ar- ra- 0- waka’u -0
! EV ABS 3.A say PERF

ra.uc

-waa

be.lying.PL  DIST

kahuur-
stake

raar-
PL

DIST

raar- 0

PL be

Thi
Ihi
Uh ,
ihii
uh

SUB.L

a -0
come PERF

_Wa -
DIST EX
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tatiritkahurawaihi
tatiritkahuraawaa’

I came for his stakes

ta- t- ir-
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A

pirisaraaks
, Piiriicara’aks
, Crazy Child
icaraks
be.mischievous

, piira-
, child

Ahihwaki

Ahihwaki’

They said

ar- ri- 0- ir-

EV CONT.3A 3.A PL.3A

titaku ,
tiitaku

here

tii- -taku
here LOC

kukakahukahusuku
kukaakaahuukahusuuku’
he never comes in

ku- kaaki- 0- a-
INDF NEG.IND.3A 3.A

, hirukuhuharaiku
Hiru kuhuuhaara’ihku’
There he must mean it
hiruu  kuur- ra- 0-

ri-

PHYS.POSS

waki
say.PL

PREV.3A

ut-

ut-
PREV

PERF

huuk-
into

raa.ra’ihk

a

come

kahuur-

stake

Tik!
Tiki
Sonny
tikis
sonny

-:hus
IMPF

-:hus

raar- wa- a -0

PL DIST come PERF
-uuku

HAB
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there DUB ABS 3.A PREV  mean IMPF
irirakariku "
iriiraakariku !
where his home was "
irii- ra- 0- akaar- ri- kus -0 "
that ABS 3.A dwelling PORT be.sitting SUB.4 "
Hiruahusi?
Hiru ahtci’a
Then he did it
hiruu  ar- ra- 0- ut- i- aar -0
then EV ABS 3.A PREV SEQ do PERF
piraskl ahatarahkisot™
piiraski ahatarahkisat
the boy : he ran
piiras-  -kis , ar- ra- 0- tarahkis- at -0
boy DIM EV  ABS 3.A be.strong go PERF
Ahawaku “
Ahawaku’ “
He said “
ar- ra- 0- waka’u -0 s "
EV  ABS 3.A say PERF !
Kukarawitikahtihku
Kukarawitiikahuhku
There were no stakes there
ku- kara- Wi- ti- 0- i- kahuur- kus
INDF NEG QUOT IND.3A 3.A SEQ stake be.sitting
" Ahawaku pirisaraaks
" Ahawaku’ Piiriicara’aks
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" He said
" ar- ra- 0- waka’u -0
! EV ABS 3.A say PERF
“  Ari !
“« Ari’
¢ Why ,
, ! arii ,
, " oh ,
hirutikahthkarus
hiru tikahtihkaaruc
there the stakes are inside
hiruu ti- 0- kahuur- kaa-
there IND.3A 3.A stake inside
Taraitasuraki
Taraa’iita
She knows
ti- 0- a- raa.iita -0
IND.3A 3.A PREV.3A know PERF
nahukitos?
rahuukitasa
the one lying on (the bed)
ra- 0- huukita- sa -0
ABS 3.A on.top be.lying SUB.4
irirakahurust
iriirakahuruuci
where the stakes are
irii- ra- 0- kahuur- ra.uc
where  ABS 3.A  stake be.lying.PL

Crazy Child

piira-  icaraks

child be.mischievous
ra.uc -0
be.lying.PL  PERF

cuuraki

the girl

icuura- -kis

girl DIM

-i .
SUB.2 . "
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Hiruahitarahkisat

Hiru ahitarahkisat

Then he ran

hiruu  ar- ri- 0-
then EV CONT.3A 3.A

tarahkis-
be.strong

Ahawaku ,
Ahawaku’

He said

ar- ra- 0-
EV ABS 3.A

waka’u -0 ,
say PERF ,
Titakarikuwitiruspa

Tiitaku rikuwitircpa

Here it is where they are

tii- -taku riku-
here LOC that.is

wWi- ti-
QUOT IND.3A

Witaraitosurakiirak
Witaraa’iita

She knows

wWi- ti- a-
QUOT IND.3A PREV.3A

raa.iita -0
know

Nuwitiwaku
Ruuwitiwaku’
" Then she said

ruu- wi- ti- 0-

at
go

3.A

PERF

waka’u

pit? ,
piita
the man
-0 wiita
PERF man
ra.uc -waa -0
be.lying.PL DIST PERF
cuuraki iraaku
girl that one
icuura- -kis ii- ra- 0-
girl DIM  that ABS 3.A
-0
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" then QUOT IND.3A 3.A say PERF

Sustiral
custira’u
the mother
custit ra- 0- a- 0 -u , "
old.woman ABS 3. A POSS.3A be SUBD , "

Hirusukstuspakaru

Hiru sukstucpaakaru’

Then pick them up

hiruu  i- s- uks- ra.uc -waa  ka.ra’uk -0

then CONT.1/2A 2.A JUSS  belying.PL  DIST make.PL.P PERF

, hikirikirikiruut™ )
. Hi kiriki ruu’ut
! And whyisit

hi kirikii ra- 0- ut- 0 -

and what ABS 3.A PREV be EX

karaaraitaw!

kara’araa’iita

that she does not know

kara- ii- 0- a- raa.iita .
NEG SUBJ.3A° 3.A PREV.3A know SUB.4 . "

|
o

Hikis! iahawata

Hi kici i'ahawaata

And but  when she got up

hi kici ii- ar- ra- 0- a- waat.a -0

and but  when EV  ABS 3.A PREV.3A get.up SUB.3

Straki ,
cuuraki ,
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the girl ,
icuura- -kis ,
girl DIM

hiwitikarahu riSkahikaru
hi witikaraahuurickahiikaru’
and she had not washed her face

hi witi- kara-
and REFL NEG

Witihwakiah
Witihwaki’aahu’
They were saying
Wi- ti-
QUOT IND.3A

Tihardsiwata
Tihaarasihwaata
When you got up here
tii- haa- ra-
here here ABS

kikaruskot?
kiikaruskat

early in the morning
kiikarus
early.in.the.morning

tosuksiskariSatut?
tasuksickariica’uti’ut

ar-

EV

3.A

2.A

-kat
LOC

ra- 0- uur-
ABS 3.A PREV
ir- waki.a

PL.3A  say.PL.IMPF

ir-
PREV.1/2A

you had a face blackened with soot

ta- S- uks-
IND.1/2A 2.A AOR

icka-
face

ra.ica.uuht -
be.sooted

waat.a
get.up

EX

icka-
face

-:hus
IMPF

SUB.3

hii.ka.ra’uk

wash
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Surakisiwitihaiku

Cutraki siwititha’ihku’

The girl they meant her

icuura -kis si- wi- ti-
female DIM DU QUOT IND.3A
Wiruriwiska?2

Wiruuriiwicka’

Now she thought

wii- ruu- rii- wicka -0

now then ASSR think PERF
hikukariritiriraita

Hi kukariiriitiriiraa’iita

And I do not know anything about it
hi ku- karii- rii- t-
and INDF EMPH.NEG ASSR 1.A

Irihiwirurahirurahiwisikstarit®
Irihii
That
irii-

wiruraahiwihcikstarit

hii wii- ruu- ra- 0-

0- ir-
3.A PL.3A
Suraki
cuuraki
the girl
icuura- -kis
girl DIM
ir-
PREV.1/2A

uur-

now he is going to bring it out into the open
hiwihc

ra’ihk
mean

--hus
IMPF

ut-
PREV

raa.iita
know

ri-
PHYS.POSS

uur-
PREV

-ik -his -ta
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that other now then ABS

tirutkahurawari

tirutkahuraawari

this one who goes for the stakes

tii- ra- 0- ut- kahuur-

this ABS 3.A PREV stake

Ahawaku
! Ahawaku’
" She said
! ar- ra- 0- waka’u
! EV  ABS 3.A  say

kariritiriraita

Kariiriitiriirad’iita

I do not know anything about it
karii- rii- t- ir-

3.A PREV appear

raa.warii
go.around.to.get

PERF , "

ri-

EMPH.NEG ASSR 1.A PREV.1/2A  PHYS.POSS

" (Staraki) “
, cuuraki
, the girl
, icuura- -kis . "
, " girl DIM . "

Kariritiriraita
Kariiriitiriirad’iita

CAUS PERF INT
-hus
IMPF.SUB
uur- raa.iita -0
PREV  know PERF
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I do not know anything about it
karii- rii- t- ir-
EMPH.NEG ASSR 1.A PREV.1/2A

Piroskiistu
Piiraski
" The boy
piiras-
boy

istu
again
istu
again

-kis
DIM

raahi tarahkisat™
ruu’ahitarahkisat

then he ran

ruu- ar- ri- 0-
then EV CONT.3A 3.A

Ahawaku
Ahawaku’

He said

ar- ra- 0-
EV  ABS 3.A

waka’u -0 R
say PERF |

Karawitirus

Karawitiiruc

They are not there

kara- wWi- ti- 0- i-
NEG QUOT IND.3A 3.A SEQ

kukarawitirus

Kukarawitiiruc

There is nothing there

ku- kara- wi- ti- 0-
INDF NEG QUOT IND.3A 3.A

tarahkis-
be.strong

ri- uur- raa.iita
PHYS.POSS PREV  know
at -0
go PERF
ra.uc -0
be.lying.PL  PERF
i- ra.uc -0
SEQ  be.lying.PL PERF
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Ipatiruahiwaku

Ipaatti’ ruu’ahiwaku’
His grandfather then he said
i- paak -ri’ ruu- ar-  ri-
3.POSS.A  grandfather 3.POSS.B then EV CONT.3A
“« Ari ! hiruhiasas
“«  Ari’ hiru hi asas
“  Why ., then and  your mother
, ! arii , hiruu hi a- sas
, " oh s then and 2.POSS mother
irirakarik4
iriiraakariku
where her home is
irii- ra- 0- akaar- ri- kus -0
that ABS 3.A dwelling PORT be.sitting SUB.4
kthihi ,
kthiihi’ ,
it must be the place ,
kuur- ra- 0- ihii -0 ,
DUB ABS 3.A  be.in.a.place/time PERF |
irirasakariku
iriiraasakariku
where your home is
irii- ra- s- akaar- ri- kus -0

3.A

waka’u
say
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where  ABS 2.A  dwelling PORT be.sitting
Hiruahiwaku

Hiru ahiwaku’

Then he said

hiruu  ar- ri- waka’u -0

then EV CONT.3A say PERF

“  Ikaririhi

“« 1 kariirihi’

“ And it is not there

i karii- 0- ihii

hirurikutikahuhkaruspa
Hiru rikutikahuhkaarucpa

Then
hiruu riku- ti-
then that.is

tiirirawu
ti’iriiraawu

here where he has been going

tii- irii- ra-
here where ABS

Ahawaku
Ahawaku’

and EMPH.NEG CONT.3A 3.A

IND.3A 3.A stake

that is where the stakes are inside

kahuur- kaa-
inside

wuu -hus
go.IMPF IMPF.SUB

be.in.a.place/time

suB4 . "
piroski ,
piiraski
the boy
piiras- -kis ,
boy DIM

-0

PERF
ra.uc -waa
be.lying.PL  DIST
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He said
ar- ra- 0- waka’u
EV ABS 3.A say

Isuksuraritawu
Isuksuraariitawu

You'll tell him the place

i- s- uks-
CONT.1/2A 2.A JUSS

irikGharus

iriikutharuc

wherever they are

irii- kuur- ra- 0-
where DUB ABS 3.A

Ahawaku

Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u
EV  ABS 3.A say

taraita
tarad’iita
she knows

huraar-
earth

ra.uc

iita.wuh -0

describe.to

be.lying.PL

-0
PERF

ti- 0- a- raa.iita
IND.3A 3.A PREV.3A  know

irfrarust

iriiraruuci

where they are

irii- ra- 0- ra.uc

where  ABS 3.A  be.lying.PL

)

PERF

SUB.2

-0
PERF

aka
Aaka
Oh my
aaka’a
oh.my

strak!
cuuraki
the girl
icuura-
girl

-kis
DIM
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IrirariSawihary
Iriirariicawihaaru
Where the pillow is
irii- ra- 0-
where ABS 3.A

taraita

tarad’iita

she knows

ti- 0- a-
IND.3A 3.A PREV.3A

rarasi
rarutci
their being
ra- 0-
ABS 3.A

ra.uc
be.lying.PL

dasuru

a asuuru’
and the moccasins
a as.huur -u

and NOM

bl

moccasin

nikurisa

rikuriisa

that is where it lies

riku- ri- 0-
that.is CONT.3A 3.A

HiruahitarahkiSot?
Hiru ahitarahkisat
Then he ran

hiruu ar- ri-

riica.wi.haar -u ,
be.the.head.of.the.bed

SUB.D |,

raa.iita -0
know PERF

, ukuku
ukutkun’
the leggings
-i uk.kuuku -0’
SUB.2 legging NOM

akatarak!
kaataraki
the axe

- a kaatara-
- and ax

-- a

-- and
-kis
DIM

sa -0
be.lying  PERF

pita
piita
the man

0- tarahkis- at -0 wiita
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then EV CONT.3A 3.A  be.strong
Ahawaka
Ahawaku’

He said

ra- 0-

ABS 3.A

waka’u -0 ,
say PERF ,

ar-
EV

nikuwitiras
rikuwitiruc

it is where they are
riku-
that.is

ti- 0-
IND.3A 3.A

Wi-
QUOT

ra.uc

, Surakirahku
, cuuraki
,  the girl

iriiradhku
where she sits
irii-
that

-kis
DIM

ra- 0-
ABS 3.A

, icuura-
, girl

ihi
. ihi
, uh ,
. ihii
, uh ,

aharurisawiharu
aharuuriicawihaaru

where her pillow is

ra- 0- a-

ABS 3.A POSS.3A

ri-
PHYS.POSS

ar-
EV
nikuwitiraspa
rikuwitirGcpa

be.lying.PL

ar-
EV

PERF man

go
Ihi
Ihi ,
Uh ,
ihii ,
uh ,

titaku

tiitaku

right here
-0 tii- -taku
PERF here LOC

kus -0
be.sitting  SUB.4

riica.wi.haar
be.the.head.of.the.bed

uur-
POSS.A
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that is where they are
riku- wi- ti- 0-
that.is QUOT IND.3A 3.A

Hiastl

Hi’aasti’

Her father

i- as -ri’
3.POSS.A father 3.POSS.B

wiahakak!

wi’ahakaaku

who was now inside

wii- ar- ra- 0- kaa-
now EV  ABS 3.A inside

hiruahiwaku

hiru ahiwaku’

then he said

hiruu ar- ri- 0-
then EV CONT.3A 3.A
Siksusa

siksuticaa’

get up

i- s- ir-

CONT.1/2A 2.A PREV.1/2A

SikstiSa

Siksuticaa’

Get up

i- s- ir-
CONT.1/2A 2.A PREV.1/2A

ra.uc -waa -0
be.lying.PL  DIST PERF
kus -0
be.sitting  SUB.4
“«  Ari
« Ari’
43 Why
waka’u -0 , . arii
say PERF | "  oh
!
uks- uca.a -0
JUSS rise PERF
|
uks- uca.a -0
JUSS rise PERF

>
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sukstuspakaru

Sukstucpaakaru’
Pick them up
i- S- uks- ra.uc -waa  ka.ra’uk -0
CONT.1/2A 2.A JUSS be.lying.PL DIST make.PL.P PERF
, hirusukstawal
, hiru sukstaawa’u
, then give them to him
, hiruu i- S- uks- raa- wa- uh -0
, then  CONT.1/2A 2A JUSS way DIST give PERF
Hiruahusi2
. " Hiru ahtci’a
! " Then she did it
" hiruu ar- ra- 0- ut- i- aar -0
! then EV ABS 3.A PREV SEQ do PERF

Suraki ahusa2 ;
cuuraki ahutca’a’ ,
the girl she arose ,
icuura- -kis , ar- ra- 0- a- uca.a -0 ,
girl DIM EV  ABS 3.A PREV.3A rise PERF
hiwihirurikuahusSirarisaiwahot?
hi wihiru riku’ahuciraariica’iwaahat
and there they were there under the pillow
hi wii- hiruu riku- ar- ra- 0- ut- i- raar- riica.wi- waa-
and now  there that.is EV  ABS 3.A° PREV SEQ PLINDV.A pillow DIST
, kataraki ukuku

kaataraki s ukuuku’u’ ,

the axe , the leggings ,

kaatara- -kis , uk.kuuku -’
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ax DIM

aasuru

a asuuru’
and the moccasins
a as.huur -u

and moccasin NOM

bl

Ruwitasi2

Ruuwittci’a

Then she did it

ruu- wWi- ti-
then QUOT IND.3A

ahararawawarika
aharaarawaawarika
her throwing them away
ar- ra- 0-
EV  ABS 3.A

raar-

Hiruahiwaku

Hiru ahiwaku’

Then he said

hiruu ar- ri-

then EV CONT.3A

kurahtsat

kurahutsa’™u

her father

kurahuus ra- 0-
old.man ABS 3.A

Sukstuspakaru
Sukstucpaakaru’

3PL.INAN.P

legging NOM ,

0- ut- i- aar

3.A PREV SEQ do

a.warik
throw.away

0- waka’u -0
3.A say PERF

a- 0 -u
POSS.3A  be SUB.D

-waa
DIST

H

PERF

SUB.1
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Pick them up

i- S- uks- ra.uc -waa  ka.ra’uk -0
CONT.1/2A 2.A JUSS be.lying.PL DIST make.PL.P PERF
, ari ! kakurahi
. Ari’ kaakutraahi
! Ah , it is not good
arii , kaaki- 0- uur- raa- hiir -0
oh , NEG.IND.3A 3.A PREV  way be.good PERF

sukstawal

Sukstaawa’u

Give them to him

i- S- uks- raa- wa- uh -0

CONT.1/2A 2.A JUSS way DIST give PERF
iriruhawahu
irirtuhaawahu
the one who came for them
irii- ra- 0- a- ut- raa- wa- a -hus
that ABS 3.A PREV.3A PREV way DIST come IMPF.SUB
| "
Kukarawitiruspakaru
Kukarawitiirucpaakaru’
She did not pick any of them up
ku- kara-  wi- ti- 0- i- ra.uc waa.ka.ra’uk
INDF NEG QUOT IND.3A 3.A SEQ  Dbe.lying.PL  pull.up.PL.P
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Hisustit

Hi custit

And the old woman

hi custit

and old.woman
raahusa

ruu’ahutcaa’
then she arose

ruu- ar- ra- 0- a- uca.a -0 ,
then EV ABS 3.A PREV.3A rise PERF R
aaharuspakaru

a aharucpaakaru’

and  she picked them up

a ar- ra- 0- ra.uc waa.ka.ra’uk -0
and EV ABS 3.A belying.PL  pull.up.PL.P PERF
Hiruahiat? Sastitn
Hiru ahi’at cUstit

Then she went the old woman
hiruu ar- ri- 0- at -0 custit

then EV CONT.3A 3.A go PERF old.woman
aaharawal

a aharaawa’u

and  she gave him the things

a ar- ra- 0- raa- wa- uh -0

and EV  ABS 3.A way DIST give PERF
irira%

iriira’u

his being the one

irii- ra- 0- 0 -u
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that ABS 3.A be SUB.D

kahuraruwahus

kahuuraruuwaahus

the one who brings stakes

kahuur- raar- ruu- wa- a
stake PL PORT DIST come

Hirgpit2

Hiru piita
Then the man
hiruu  wiita
then man

ruahiraritarahkisp?
ruu’ahiraritarahkispa

then he ran with the things

ruu- ar- ri- 0- raar-

then EV  CONT.3A 3.A 3PL.INAN.P

Aharuspaw"
Aharucpaawu
He put them down

ar- ra- 0- ra.uc.wuh -waa
EV  ABS 3.A put.PL.OBJ DIST

Ahawakupit?

Ahawaku’ piita

-hus

IMPF.SUB

ri-
PORT

-0
PERF

He said the man

ar- ra- 0- waka’u -0 wiita
EV  ABS 3.A say PERF man

isarariks
Isaraariks

tarahkis-
be.strong

war
go.DU
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He was truthful

i- S- ar- raariks -0
CONT.1/2A 2.A EV  be.true PERF
hirurikuisiruraspa
Hiru riku’isiruuricpa
There  she was the one who had the things
hiruu  riku- i- s- ir- ri- uur- ra.uc
there that.is CONT.1/2A 2.A POSS.1/2A PHYS.POSS POSS.A be.lying.PL
, irisSarakl
irii cuuraki
there  girl
irii icuura- -kis
there  girl DIM
naruhkusar
rarhkusaaru
(by) her bed
ra- 0- a- ri- uur- kus.haar -u
ABS 3.A POSS.3A PHYS.POSS POSS.A be.a.bed SUB.D
hiruahiwaku
" Hiru ahiwaku’
" Then he said
" hiruu ar-  ri- 0- waka’u -0
" then EV  CONT.3A 3.A say PERF
ipakti , “  Naw?
ipaakti’ “ Rawa
his grandfather “  Now ,
i- paak -ri’ , " rawa ,
3.POSS.A  grandfather 3.POSS.B , " now ,
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roktiki ,
raktiiki ,
grandchild ,
rak- tiikis ,
grandchild  sonny

kusukstarika

kucukstaarikaa’

tell me

i- s- ir- ku- ut- uks- raa.ri.kaa.a -0
CONT.1/2A 2.A PREV.1/2A 1.P PREV  JUSS tell.to PERF
, kukawirasuta

Ku ka wirasuuta

! Do you ever do it
ku- ka- wii- ra- s- ut- aar -0
INDF Y/N.INTER now ABS 2.A PREV do PERF

kiriku rakuwiska? s
kiriku’ rakuwicka’a

perhaps to think

kirikuu ra- 0- ku- wicka -a

anything  ABS 3.A INF.B think SUB.1

rakuharariku

rakuhaarariku

to be married ?
ra- 0- ku- haa- raar- ri- kus -0

INF. A  3.A INF.B child PL PORT  be.sitting SUB.4

" Ahawaku piroskl “

" Ahawaku’ piiraski “

" He said the boy : “

" ar- ra- 0- waka’u -0 piiras- -kis , "
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" EV  ABS 3.A say PERF  boy DIM !

Kisirikuritukskak ,
Kici  rikuriitukskaaku

But  that is where I was staying

kici riku- rii- t- uks-  kaa- kus -0

but that.is  ASSR 1.A° AOR inside be.sitting PERF

irihaspaw" )
I rihticpaawu

And I put them there

i rii- t- ra.uc.wuh -waa -0

and ASSR 1.A  put.PL.OBJ DIST PERF

tiraita ,
Tiiraa’iita

They knew it

ti- 0- a- ir- raa.iita -0
IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A  know PERF

nikutahuspaw "
rikutahucpaawu "
That is where I put them "
riku- ta- t- ra.uc.wuh -waa -0 !

that.is IND.1/2A 1.A put.PL.OBJ DIST PERF . !

Ahawaku

Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0

EV ABS 3.A say PERF

ipakti “  Ari ! hikiri
ipaakti’ “«  Ari’ hikiiri
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his grandfather “  Why , indeed
i- paak -ri’ , " arii , hikiiri
3.POSS.A  grandfather 3.POSS.B , ! oh , indeed
rarukaruroskusiar?
raarutikaru’ raskQci’aara
you should not have just done it
raa- ruu- ka- ra- 0- uu -0 ra- s- ku-
just then NEG ABS 3.A be PERF INF.A 2.A INF.B
" Ahawaku “
. " Ahawaku’ “
! " He said “
" ar- ra- 0- waka’u -0 , !
" EV ABS 3.A say PERF 5 "
Atipoth )
Atipat ,
Grandfather ,
ati- paak ,
1.POSS  grandfather ,
ikaririkurarurstkasiar?
i kariirii’ kuraaruuratkici’aara
and I was not able to just do anything
i karii- rii- 0- i- 0 -0 ku- raa-
and EMPH.NEG ASSR 3.A SEQ be PERF INDF just
Tiraita
Tiiraa’iita
They knew it
ti- 0- a- ir- raa.iita -0
IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A know PERF
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natukskak"
ratukskaaku

my having been inside

ra- t-

ABS

atipst?
atipat
grandfather

ati- paak
1.POSS

nikururapirihu

uks-
1.A AOR

grandfather

kus -0

be.sitting

kaa-
inside

, nariksis"

, raariksisu’
, truly

, raariks
be.true

-his
PERF

rilkuruuraapirihu’u

she loves me
0-
3.A

rii-
ASSR

Kkist ,
Kici
But
kici
but

tikururapirihu

a_
PREV.3A

ku-
1.P

ri-
PHYS.POSS

tikuruuraapirihuu

she loves me
ti- 0-
IND.3A 3.A

Suraki
cuuraki
the girl

icuura- -kis

ku-
1.P

ri-
PHYS.POSS

a_
PREV.3A

SUB.4

, and ,

, and ,

-u
NOM

uur-
PREV

raapi.rihur
value

uur-
PREV

raapi.rihur
value

EX
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girl DIM . "

Naw2 ,

Rawa ,

Now s

rawa ,

now ,

hawakukarawitiwaku

hawa kukarawitiwaku’

also he did not say anything more

haawa  ku- kara-  wi- ti- O-
also INDF NEG QUOT IND.3A 3.A
ipati . Naw?
ipaatti’ . Rawa
his grandfather . Now
i- paak -ri’ . rawa
3.POSS.A  grandfather 3.POSS.B . now
piraskiwirusa

piiraski wiirutcaa’

the boy now he arose

piiras-  -kis wii- ra- 0- a-

boy DIM now ABS 3.A PREV.3A
nakururapirihur

Rakuruuraapirihuuru

Its being the way he liked

ra- 0- a- ku- ri-

INF A 3.A PREV.3A INF.B PHYS.POSS

, nihuksY
, rihuksu’

waka’u -0
say PERF
uca.a -0
rise PERF
uur- raapi.rihur -u
PREV  value SUB.D
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, just
, rihuks -w’
, alone NOM

nihkuwata ,

rihkuwaata )

when he got up ,

ra- 0- a- ir- ku- waat.a -0 ,

INF.A 3.A PREV.3A OBV INF.B get.up SUB.3 R
hiwititariSkariSattkarukitu

hi wititaarickariica’atkaru’

and he blackened his face with soot

hi witi- ti- 0- ar- icka- ra.ica’uuht -ka.ra’uk -0
and REFL [IND.3A 3.A EV face be.sooted CAUS.PL.P PERF

AraruwititariSaut? katarikit™

A raaruuwititaariica’utkataarikit
And he made black sooty spots on his body
a raa- ruu- witi- ti- 0- ar-

and  just then REFL IND.3A 3.A EV

, Naw2 ,  hikiSi§trak!
Rawa , hi kici cuuraki
Now , and but  the girl
rawa , hi kici icuura- -kis
now , and but  girl DIM

ra.ica’uuht
be.sooted

kata.arik
be.spots.on
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hirusiahi Sistiwitit?

hiru si’ahiicistiwitit
then she was questioned by them [the family]
hiruu  si- ar- ra- O- ir- ut- i- as.ri.wi.itik
then DU EV ABS 3. A PL3A PREV SEQ question
, hiasti a
hi’aasti’ a

isast “  Kira !
isaasti’ “ Kira
her mother “ Perhaps
i- saas -ri’ . " kira
3.POSS.A mother 3.POSS.B . " perhaps
sikaraspawuktik "
sikaraspaawaktiiku’ !
were you (du) talking ? "
si- ka- ra- s- waa.wak.tik  -:hus . "
DU Y/N.INTER ABS 2.A talk IMPF . "
Hisurakiwitawaku
Hi cutraki witaahwaku’
And  the girl she said
hi icuura- -kis wi- ti- 0- ar- waka’u -0
and girl DIM QUOT |IND.3A 3.A EV  say PERF
, “  Kusikakatpawuktik"
“  Kusikaakatpaawaktiiku’
“  He and I were not talking
" ku- si- kaaka- t- waa.wak.tik  -:hus

her father and

1-

as -1’ a

3.POSS.A father 3.POSS.B and
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R ! INDF DU NEG.IND.1/2A 1.A talk IMPF
Ariikirikiruhawi%

Ari’ s i kiriki ruuhaawi’u’

Why , and what was the reason

arii , i kirikii ra- 0- ut- raa.wi.uu -0
oh s and what ABS 3.A PREV be.thus PERF
tirasihwata )
tirasihwaata

when you got up

tii- ra- s- ir- waat.a -0

when  ABS 2.A PREV.1/2A get.up SUB.3
hiwihirurisiskarisauut™

hi wihiru riisickariica’'uu’ut

and there your face was blacked with soot ?
hi wii- hiruu rii- s- icka- ra.ica’uuht =

and now there ASSR 2.A face be.sooted EX
Astrakl

A cuuraki

And  the girl

a icuura- -kis

and girl DIM

hiruwitatahUriwitit™

hiru witaahtahGriwiitit
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then she put her head down

hirutu  wi- ti- O- ar- tahuri.wi.itik -0
then QUOT IND.3A 3.A EV put.one's.head.down PERF
Hiruwitahwiska Straki
Hiru witadhwicka’ cutiraki
Then she thought the girl
hiruou  wi- ti- 0- ar- wicka -0 icuura- -kis
then QUOT IND.3A 3. A EV think PERF girl DIM
hikukariritarait?
Hi kukariiritaarad’iita
And Idon't know anything about you
hi ku- karii- rii- t- ir- a- i- raa.iita -0
and INDF EMPH.NEG ASSR 1.A PREV.1/2A 2P SEQ know PERF
Akikisi apar
" Aki kici  apaaru’
" And here but secretly
" a- ki kici  apaar- -’
" and there  but secret NOM
kuhiharisarikit?
kuhiihariicarikit
they apparently had been put under the pillow by him
kuur- ra- 0- ir- ut- raar ra.ica.arik.ihk -0
DUB ABS 3. A° OBV PREV 3PL.INAN.P put.under.someone's.head.PL.P
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hirutarikstaSawihatihipiroski

hiru taarikstacawihat , ihi
then he would rub his hands , uh
hiruu ti- 0- ar- iks- raar- ta.wi.hak -0 , ihii
then IND.3A 3.A EV ~ hand PL wipe PERF , uh
, raskataw! ,

raackatawi

(on) her face

ra- 0- icka- ta -wi
ABS 3.A face be.hanging  SUB.L

kthoatka §trak! ,
Kuthatka cuuraki ,
She slept the girl ,
kuur- ra- 0- itka -0 icuura- -kis ,
DUB ABS 3.A sleep PERF  girl DIM ,

hirarutarusikstarapitawahat?

hi
and
hi
and

raaruutaruucikstaarapitaawaahat

then he had rubbed his hands all over

raa- ruu- ti- 0- a- ri- ut- iks-
just then IND.3A 3.A POSS.3A PHYS.POSS PREV hand

Skahiri
ckahiri’

on the face
icka- -hiri’
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piiraski

the boy

piiras-  -kis

boy DIM
raar- apitaa.hak
PL turn.around

-waa
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face LOC
Naw2 , wirahwaku
Rawa , wiraahwaku’
Now , now he said
rawa , wii- ra- 0- ar- waka’u -0
now ) now ABS 3. A EV say PERF
kurahtsra )
kurahutsa’u
her father
kurahuus ra- 0- a- 0 -u ,
old.man ABS 3.A POSS.3A be SUB.D ,
sikstit | tatiska
cikstit taticka’
well I want
cikstik ta- t- wicka -0
well IND.1/2A 1.A  want PERF
hirakuta
hiirakuuta
that it be the other way
hii- ra- 0- ku- ut- 0 -a
other INF.A 3.A INF.B PREV be SUB.1
sukspaku
sukspaku’ .
say it !
i- s- uks- waka’u -0
CONT.1/2A 2.A JUSS say PERF
tatiSkahiSikstit?
Taticka’ hi cikstit

“ Nawa
Rawa
Now
rawa
now

Naw?2
Rawa
Now
rawa
now

K
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I want and well
ta- t- wicka -0 hi cikstik
IND.1/2A 1.A want PERF and  well

hinakut?

hiirakuuta

that it be the other way

hii- ra- 0- ku- ut- 0 -a

other INF.A 3.A INF.B PREV be SUB.1

Karstkapakis

Karatkaapaakis

I am not poor

ka- ra- t- kaapaakis -0

NEG ABS 1.A  be.poor PERF

hiraruusiihi

hi raaruu’aci’ s ihi s
and  would that it just be R uh ,
hi raa- ra- 0- ut- i- 0 -0 , ihii ,
and just ABS 3.A° PREV SEQ be PERF , uh ,
karaurahirs

kara’uraahiira !
that it would not be good "
kara- ii- 0- uur- raa- hiir -a !

NEG SUBJ.3A 3.A PREV way be.good SUB.1 . "

Ahawaku Strak! , «
Ahawaku’ cuudraki «
She said the girl : “
ar- ra- 0- waka’u -0 icuura- -kis , !
EV  ABS 3.A say PERF  girl DIM , "
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Atias

Atl’as ,
Father ,
ati- as ,
1.POSS father ,
kukakatirait?
kukaakaatiraa’iita

I do not know anything of it

ku- kaaka- t- ir- raa.iita -0 . "
INDF NEG.IND.1/2A 1.A PREV.1/2A  know PERF . "
Naw?a , iSaraki rahirit?

Rawa i cuuraki raahiirit

Now , and the girl finally

rawa , i icuura- -kis raahiirit

now , and  girl DIM finally

karahiwawuktik" Nawa ,
kara’ahiwaawaktiiku’ Rawa ,
she was not talking Now ,
kara- ar- ri- 0- waa.wak.tik -:hus rawa ,
NEG EV  CONT.3A 3.A talk IMPF now ,
hiruahiwaku s

hiru ahiwaku’ -

then he said -

hiruu  ar- ri- 0- waka’u -0 --

then EV CONT.3A 3.A  say PERF  --
hiruahiwakukuarahus

hiru ahiwaku’ karahus

then he said the old man

hiruu ar- ri- 0- waka’u -0 kurahuus ,
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then EV CONT.3A 3.A say PERF old.man ,
“  Nawa ,
“ Rawa ,
“ Now ,
! rawa ,
" now R
tatuharaikaihi
tatuuhaara’ihku’ , ihi ,
I mean it , uh ,
ta- t- ut- raa.ra’ihk -:hus , ihii ,
IND.1/2A 1.A PREV mean IMPF R uh R
SUstit?
custit '
the old woman '
custit '
old.woman '
hirukirararahwa
hiru kira raraahwaa’
then let them come
hiruu kira ri- 0- a- raar- wa- a
then perhaps CONT.3A 3.A PREV.3A PL.INDV.A DIST come
, iwaririks a irastl
iwariiriks a iraacti’
her uncles and her brothers
i- wariiriks a i- raac -ri’
3.POSS.A uncle and 3.POSS.A  brother 3.POSS.B
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HirusiahiSikaksawa

Hiru si’ahiiciikaksawa’

Then they called them

hiruu si- ar- ra- 0- ir-
then DU EV ABS 3.A PL.3A
Hiruahiwaku

Hiru ahiwaku’

Then he said

hiruu ar- ri- 0- waka’u
then EV CONT.3A 3.A say
Tirssiratahuka

Tirasiiraattahuuka

You who have come in here

tii- ra- s- ir- rak-
here ABS 2A PREV.1/2A 1/2.PL

ut- i- kaksaa -waa
PREV  SEQ call DIST
karahus
karahus
the old man
-0 kurahuus ,
PERF old.man ,
raar- huuk- a
PL.INDV.A into come
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, tatiska

, taticka’

R I want

s ta- t- wicka -0

, IND.1/2A 1.A want PERF

naskuhatisis ;
raskuthaattiicis

for you to know

ra- s- ku- ut- rak- riicis -0

INF.A 2.A INF.B PREV 1/2.PL learn.about PERF

tatiSkarurakurarihasara

Taticka’
I want
ta- t- wicka -0
IND.1/2A 1.A want PERF
, tiro§akarik!
tirasaakariki
this day
tii- ra- 0- saak-
this ABS 3. A sun
tirak4
tiraaku
this one
tii- ra- 0- kus
this ABS 3.A  Dbe.sitting
iriwiarutar2

iriwi’aruutaara
if she has done that
irii- wii- ii- 0- ar-

ruurakuuhuraariihacaara
that the matter be finished at last

ruu- ra- 0- ku- uhur- raa- riithac
then INF. A 3.A INF.B finally way  finish
arik -i
be.standing  SUB.2
-0
SUB.4
ut- aar -a
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that now SEQ 3.A EV PREV do SUB.1

tirasirGrak"

tirasirutraaku

this one who is yours

tii- ra- s- ir- ri- uur- rak- kus

this ABS 2.A POSS.1/2A PHYS.POSS POSS.A 1/2.PL  be.sitting

awatn aatat?

awaat a ataat

your niece and  your sister

a- waat a a- taat

2.POSS nephew/neice and 2.POSS  sister

Titakurawari

Titaku rawari

Here the one going around

tii- -taku ra- 0- warii -hus

here LOC ABS 3.A be.going.about.IMPF IMPF.SUB

piroskl ,
piiraski ,
boy ,
piiras-  -kis ,
boy DIM ,
siahirawirGwar?

si’ahiirawirutwara ,
they won things from him ,

si- ar- ra- 0- ir- awi.ruu.war -a s
DU EV  ABS 3.A PL.3A  defeat.DU SUB.1 R
hititaku

hi tiittaku
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and
hi
and

niruharapa
riruuhaarutpa
they came in for his things

ra-
ABS

Akititaku

Aki

And here

a_
and

isiruharisaiwahat™
isiiruuhariicad’iwaahat
they were under her pillow
isiiruu-
plainly
tirakusuraki

tiraaku
this one

tii-
this

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

PL.INDV.A

huuk- war -0
into go.DU PERF
waa- hak -0

DIST pass.by PERF

cutraki
girl
icuura- -kis
girl DIM
s titiri
tiftiiri
today
-0 tii- tiiri
PERF here now
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nurakasi2
ruurakuci’a

for it to be

ruu- ra- 0- ku- ut- i-
then INF.A 3.A INF.B PREV SEQ
sirihkutarst?

sirihkuttrata

for them to go for him

si- ra- 0- ir- ku- ut-
DU INF.A 3.A PL.3A INF.B PREV
" Kurahusat

" Kurahutsa’u

! Her father

" kurahuus ra- 0- a- 0
" old.man ABS 3.A POSS.3A
rikuwitiwaku

rikuwitiwaku’

that is what he said

riku- wWi- ti- 0- waka’u
that.is QUOT IND.3A 3.A say
Arusiahisihurat?

A ruusi’ahiicihurat

And then they went for him

a ruu- si- ar- ra- 0- ir-
and then DU EV  ABS 3.A
pirosk!

piiraski

the boy

piiras- -kis

be

PL.3A

PERF

0 -a
be SUB.1
huur.ra.at -a
go.to.get SUB.1
-u
SUB.D
ut- i- huur.ra.at
PREV  SEQ  go.to.get
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boy DIM
Hiruiriahakarik
Hiru irii’ahaakariku
There  where his home was
hiruu  irii- ar- ra- 0- akaar- ri- kus -0
there where EV  ABS 3.A dwelling PORT be.sitting SUB.4
Ahawaku “
Ahawaku’ “
He said “
ar- ra- 0- waka’u -0 , "
EV ABS 3.A say PERF R !
Tatituriarahk
Tatiitari’a’ raahku
I came for him the one (unseen)
ta- t- ir- ut- huri a -0 ra- 0- ar- kus
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A PREV  wait.for come PERF ABS 3.A EV be.sitting
piraski "
piiraski "
boy "
piiras-  -kis "
boy DIM !
Sirurikuwitiwakaht ,
Ciru rikuwitiwakaahu’ ,
Yet that is what he was saying ,
ciruu riku- Wi- ti- 0- waka -:hus ,
yet that.is QUOT IND.BA 3.A say.IMPF IMPF ,
hiahawaku «
hi ahawaku’
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and he said

hi ar- ra- 0- waka’u -0

and EV ABS 3.A say PERF

PiriSaraaks ,  pirosk! Nawa
Piiriicara’aks ,  piiraski “ Rawa
Crazy Child ,  the boy “ Now
piira-  icaraks , piiras- -kis , " rawa
child be.mischievous ,  boy DIM " now
iriwitrahi

iriwitGraahi

that is good

irii- wi- ti- 0- uur- raa- hiir -0
that QUOT IND.3A 3.A PREV way be.good PERF
karaskuhaihku ?
Karaskuuha’ihku’ .
Are you meaning me ?
ka- ra- s- ku- ut- ra’ihk  -:hus
Y/N.INTER ABS 2.A 1. PREV  mean IMPF
Ahawaku , “ Ha?2 !
Ahawaku’ “  Haa’a’

He said “  Yes ,

ar- ra- 0- waka’u -0 , "  haa’@’ ,

EV  ABS 3.A say PERF | " yes ,
nikutatuhaihku

rikutatuuha’ihku’

[ mean you are the one

riku- ta- t- a- ut- ra’ihk  -:hus
that.is IND.1/2A 1.A 2.P PREV mean IMPF
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Hiruahiriwak!

Hiru ahiriiwaki’ «
Then they said : “
hiruu ar- ra- 0- ir- i- waki -0 , "
then EV ABS 3.A PL.3A SEQ say.PL PERF s "
Nawa ,  tikl , naw@ , hiru "
Rawa tiki , rawa , hiru’ i
Now , son , now , go on ! "
rawa , tikis , rawa , hirw’ !
now , sonny , now , go.on "
Hiastl a isasti
Hi’aasti’ a isaasti’
His father and his mother
i- as -ri’ a i- saas -ri’
3.POSS.A father 3.POSS.B and 3.POSS.A mother 3.POSS.B
siahawaku “
si’ahawaku’ “
they (du) said “
si- ar- ra- 0- waka’u -0 , !
DU EV ABS 3.A say PERF "
Kutuhakussuta
Kutuu kuku’asuuta
It seems that you have done something now
ku- ti- 0- uu -0 ku- ku- aa- s- ut- aar -0
INDF IND.3A 3.A be PERF INDF INDF SUBJ.1/2A 2.A PREV do PERF
" Aahawaku “
" A ahawaku’ “
" And he said : “
" a ar- ra- 0- waka’u -0 , "
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and EV  ABS 3.A

Atira
Atira’ ,
Mother ,
ati- raa ,
1.POSS mother ,
ikukariritsi2
i kukariiriitaci’a
and I have not done anything
i ku- karii- rii-
and INDF EMPH.NEG ASSR

Kisiatira

Kici , atira’

But , mother

kici , ati- raa

but , 1.POSS mother
sikuhikutkaksah
sikuuhikutkaksaahu’
I guess they are (just) calling me
si- kuur- ra- 0- ir-
DU DUB ABS 3. A PL3.A

" Hihiasti

" Hi hi’aasti’

" And his father

" hi i- as

! and 3.POSS.A  father
ruahiwaku

ruu’ahiwaku’

say PERF | "
t- ut- i- aar
1.A PREV  SEQ do
ku- ut- kaksaa
1.P PREV call
-1’
3.POSS.B

PERF

-:hus
IMPF
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then he said

ruu- ar- ri- 0- waka’u -0 , "

then EV  CONT.3A 3.A say PERF | "
kasaruksuhu tarahkisa

Kaasaruksuhuhtarahkisa

You must be strong (ie normal)

kaas- s- ar- uks- uhur- tarahkis -aar -0
POT2A 2.A EV JUSS now be.strong INCH PERF
irirasutpakuruk!

Iriirasutpakiaruuki

The odd way of speaking of yours

irii- ra- s- ut- wakuur- uu -uk -i

that ABS 2.A PREV  word be DIST SUB.2
kukarisahwaku

kukariisaahwaku’

do not say that

ku- karii- i- s- ar- waka’u -0
INDF EMPH.NEG CONT.1/2A 2.A EV  say PERF
sikuhakaruruk4

Sikuhaakaaruruuku’

They might feed you

si- kuur- ra- 0- a- kaaruur- ra’uk -:hus
DU DUB ABS 3.A° 2.P meal make IMPF

“ Ha? ! atira

« Haa’a’ , atira’

“  Yes , mother

" haa’@ , ati- raa

" yes , 1.POSS  mother
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sikuhikukaruruku

sikuuhikukaaruruuku’

they must be feeding me

si- kuur- ra-
DU DUB ABS

a atios
a ati’as
s and father
, a ati-
s and 1.POSS

0-
3.A

as
father

ir-
PL.3A

ku-
1.P

kaaruur-
meal

ra’uk
make

-:hus
IMPF
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